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Urad pre Slovékov zijucich v zahrani¢i Dawm: 0 3 -05- 2023

Palisady 29A
817 80 Bratislava 15
Slovenska republika

Prilohy/listy:

ZMLUVA
¢. 0329/HU/2023

o poskytnuti dotacie v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranici
z rozpoctu Uradu pre Slovakov zijicich v zahranici

uzatvorena podla § 51 a nasl. Obcianskeho zakonnika, podl'a § 5 a § 6 zakona ¢. 474/2005 Z. z. o Slovéakoch
zijucich v zahrani¢i a o zmene a doplneni niektorych zdkonov apodla § 8a zakona &. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zakonov a v stlade s rozhiodnutim
predsedu Uradu pre Slovakov zijucich v zahrani¢i (d’alej len ,.zmluva®)

medzi
Nazov: Urad pre Slovakov Zijicich v zahraniéi
Sidlo: Palisady 29/A, 817 80 Bratislava 15, Slovenska republika
Zastupeny: Mgr. Milan Jan Pilip, predseda
ICO: 30798868
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava
Cislo uctu: SK13 8180 0000 0070 0045 7352
BIC/SWIFT: SPSRSKBAXXX
(d'alej len .,,poskytovatel™)

a
Nézov: Celostatna slovenska samosprava v Mad'arsku
Sidlo: Fadrusz 11/a, Budapest, 1114, Madarsko
Bankové spojenie: Raiffeisen Bank Zrt.
Nazov G&tu: Orszagos Szlovak Onkorményzat
IBAN/Cislo étu: HU 2612 0010 0801 2073 0500 1000 05, 12001008-01207305-00100005
BIC/SWIFT: UBRTHUHB
Statutdrny organ
Meno a priezvisko: Alzbeta Hollerova Rackova
Datum narodenia: 23.01.1964
Statna prislugnost™ mad'arska
Adresa pobytu: Fadrusz 11/a, Budapest', 1114, Mad'arsko
e-mailova adresa: oszo(@slovaci.hu
(d'alej len ,,prijimatel™)
(d’alej spolocne len ,,zmluvné strany*)

CL1

Predmet zmluvy, ticel a vySka poskytnutej dotacie

Predmet zmluvy: poskytnutie ucelovo urcenych finanénych prostriedkov zo $tatneho rozpoctu Slovenskej
republiky

Vyska poskytnutej dotacie: 4000 € (slovom Styritisic eur)
Oblast’ Statnej podpory: 2. Kultira
Utel realizacie: projekt s nazvom: Defi Slovakov v Mad'arsku na bezné vydavky

Schvalené polozky: Platby za odborné sluzby, Predtlacova priprava a tla¢, TImocenie, preklady, redakéné Gpravy
a jazykova korektura, Doprava, Strava, Prendjom priestorov na podujatie, Prendjom ozvucovacej a osvetl'ovacej



techniky, audio- a videotechniky, Nakup materialov a surovin, Ocenenia, Iné - prendjom:stanu, javiska, pivnych
stolov, mobilnych we
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CLII
Vseobecné podmienky pouzitia doticie

Dotacia je ugelovo viazana na realizéciu projektu uvedeného v Cl. I tejto zmluvy. Prijimatel prijima dotaciu
bez vyhrad aza podmienok uvedenych vtejto zmluve, v Smernici o poskytovani dotacii
v pdsobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i (dalej len ,.dotaéna smernica®) (d’alej len ,,iirad”)
a v Metodickom pokyne predsedu Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i o poskytovani dotacii
v posobnosti Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahrani¢i (d'alej len .metodicky pokyn®). Prijimatel
sa zavizuje pouzit' dotdciu v roku, v ktorom bola dotacia poskytnutd vyluéne na realizaciu projektu
a schvélené ugelové polozky podla CI. 1 tejto zmluvy, okrem pripadov uvedenych v Clanku 12 (Vytétovanie
dotacie) dotaénei smernice,

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, Ze sa s predpismi poskytovatel'a podl'a predchadzajuceho
odseku obozndmil a ich obsahu porozumel, zarovefi sa ich zavdzuje dodrziavat. V pripade zmien tychto
predpisov poskytovatela alebo prijatia novych, resp. d’alich internych predpisov (aktov) poskytovatela.
je prijimatel’ az do ¢asu uplného vy&erpania dotacie a jej kone¢ného vytétovania povinny s ich obsahom
sa aktivne a sim oboznamovat, priom ak sa tykaju pouZitia dovtedy nepouzitej dotdcie (jej Casti) a/alebo
vyuétovania dovtedy nevyudtovanej dotéacie (jej Casti), zavizuje sa ich odo diia ich zverejnenia dodrziavat
a postupovat v sulade s nimi. Na interné predpisy poskytovatel'a procesného charakteru sa uplatni princip
okamzitej aplikability. ak tieto neurfuju inak. V3etky interné predpisy poskytovatela aich zmeny
sa zverejnia na stranke poskytovatel'a (www.uszz.sk), pri¢om dilom ich zverejnenia sa povazuju za zname
prijimatelovi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze z dovodu zmien alebo prijatia novych internych predpisov
poskytovatel'a nie je potrebné uzatvorenie dodatku k tejto zmluve (CL. VII ods. 6 zmluvy sa neuplatni),
ak sa zmluvné strany nedohodnd inak. Podrobnosti tykajuce sa uplatfiovania internych predpisov
poskytovatel'a (najméd podrobnosti o vyuctovani dotacie) moze poskytovatel Specifikovat’ prostrednictvom
rozhodnuti predsedu Uradu pre Slovakov Zijicich v zahrani¢i, ktoré sa prijimatel zavézuje dodrziavat,
pri¢om tento odsek sa na ne uplatni primerane.

Dotacia sa poskytuje striktne v stlade s Clankom 3 (Ugel poskytovania dotacif) dotaénej smernice.

Uhrada dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH*) sa u platitefov DPH nepovaZzuje za opravneny vydavok
dotacie, aj ked’ platitel’ DPH ma narok na jej odpogitanie z vlastnej dafiovej povinnosti

CL
Prava a povinnosti zmluvnych strian

Zriadenie samostatného U¢tu vedeného vyluéne pre udely dotacie, ato v pefiaznej mene ,euro®,
je odportianim poskytovatel'a. V pripade ak podmienky nedovoluju inak, méze byt doticia zaslana
na bezny ucet prijimatela. Prijimatel’ nie je opravneny dotaciu previest' z bankového G¢tu uvedeného
v zahlavi tejto zmluvy na iny uget, s vynimkou erpania dotacie podla ods. 3 az 5 tohto Cl..

Prijimatel je povinny vopred informovat’ poskytovatel'a aj cielovi skupinu projektu o jeho presnom termine
aj mieste konania. Na vyzvu poskytovatel’a je prijimatel’ povinny poskytnit  alebo predlozit” poskytovatel'ovi
bez zbytotného odkladu aj d'aldie informacie, dokumentaciu alebo inu sudinnost.

Pod &erpanim sa rozumeju predovietkym bezhotovostné uhrady opravnenych uéelovych poloZiek z G¢tu
prijimatel'a uvedeného v zahlavi tejto zmluvy. Hotovostné Ghrady je prijimatel’ opravneny realizovat
do vysky 5 000 EUR v stlade so zdkonom &. 394/2012 Z. z. o obmedzeni platieb v hotovosti podl'a § 4.

Pod &erpanim sa rozumie aj prevod finanénych prostriedkov z uétu prijimatel'a uvedeného v zahlavi tejto
zmluvy na iny Glet prijimatela, ak uhradzal z vlastnych prostriedkov opravnené vydavky, na ktoré
sa vzt'ahuje dotacia. Pod Eerpanim sa rozumie aj Ghrada opravnenych uéelovych poloZiek projektu podla Cl.
I tejto zmluvy v hotovosti, ak prijimatel’ pred prijatim dotacie uhradzal z vlastnych prostriedkov vydavky
projektu, na ktoré sa vztahuje dotacia. To znamend, Ze prijimatel’ dotacie si méze refundovat’ finan¢né
prostriedky vynaloZené na thradu ucelovych poloziek projektu.
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Cerpanim je aj prevod finanénych prostriedkov z uétu prijimatel’a uvedeného v zahlavi tejto zmluvy na uget
inej osoby (napr. dodavatel'a tovaru alebo poskytovatela sluzby) na zaklade pisomnej zmluvy alebo pisomne;j
objednévky, ak ide o oprdvnené vydavky.

Po nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy poskytovatel' bezhotovostnym prevodom poukéze dotaciu
do 15 (slovom ,,pétnéstich”) pracovnych dni na Gcet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy za predpokladu,
Ze su splnené vietky podmienky pouzitia dotacie podla tejto zmluvy, dotatnej smernice a metodického
pokynu, pripadne d'al§ich internych predpisov poskytovatela.

Prijimatel sa zavédzuje, Ze nim (t. j. osobou opravnenou konat' za prijimatel'a) podpisany original/originaly
zmluvy v listinnej forme (v poéte rovnopisov podl'a Cl. VII ods. 13 zmluvy) doruéi na adresu poskytovatel'a
do 30 (slovom ,tridsiatich*) kalendarnych dni odo diia doru¢enia mu zmluvy elektronickou postou zo
strany poskytovatela, najneskér vsak do 31.08. daného rozpoétového roka, v ktorom bola dotacia schvalena,
v pripade ak ide o poskytnutie dotéacie v riadnom kole. V pripade porusenia tejto povinnosti je poskytovatel’
opravneny od zmluvy odstlipit’. Do dornéenia origindlu zmluvy v pisomnej (listinnej) forme poskvtovatelovi
podla prvej vety, podpisanej prijimatel'om dotécie, je poskytovatel opravneny prijimatelovi dotaciu alebo
jej Cast’ neposkytnut’ alebo zadrziavat jej poskytnutie,
¢im sa poskytovatel' nedostdva do omeskania a nezodpoveda ani za pripadni Skodu alebo inu ujmu
prijimatel’a. Poskytovatel je tieZ opravneny prijimatel'ovi zadrzat” alebo neposkytnit’ Ziadne d'alsie dotécie
ajeho ziadosti o d'aldie dotacie zamietnut, ato az do Casu splnenia si povinnosti podla tohto odseku.
Pre odstranenie pochybnosti sa zmluvné strany zavdzne dohodli, Ze poskytnutie rozmnoZeniny, kopie,
overenej kopie alebo skenu zmluvy zo strany prijimatela, sa nepovaZuje za spinenie povinnosti prijimatel’a
podl'a tohto odseku.

CLIV
Vyuctovanie dotacie

Prijimatel’ vyuctuje poskytnutl dotaciu v termine a spdsobom vymedzenym v tejto zmluve, v Rozhodnuti
predsedu Uradu pre Slovakov Zijicich v zahrani&i &. 3/2023 o bliZsej §pecifikacii podmienok vyuétovania

dotacii (d'alej len ,rozhodnutie ¢ 3/2023%), dotalnej smernici a metodickom pokyne (ako aj v zhode
s d’al§imi predpismi poskytovatel’a podl'a Cl. II ods. 2 zmluvy).

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne vedenie Cerpania poskytnutej dotacie, ktoré musi byt v sulade
s poziadavkami na vyuctovanie dotacie podla Prilohy ¢. 7 (PoZiadavky na vyuctovanie dotacie) dotaénej
smernice, ustanoveniami tejto zmluvy a rozhodnutim ¢. 3/2023.

Prijimatel’ dotacie sa pri vyuctovani dotdcie riadi rozhodnutim ¢&. 3/2023, ustanoveniami tejto zmluvy
a pokynmi poskytovatel'a.

Prijimatel je povinny predlozit’ poskytovatelovi vyplnent a podpisanu Prilohu €. 8 k dota¢nej smernici.

Ak bola dotacia poskytnutd do 31.07. (vratane), je prijimatel’ povinny ju pouzit do 31.12. daného
rozpoltového roka, v ktorom bola dotacia schvalend, a vyuctovat bezodkladne po ukoneni projektu,
najneskor do 31.12. prislusného roka. Ak bola dotécia poskytnuta po 01.08. (vratane), je prijimatel povinny
ju pouzit’ do 31.03. kalendarneho roka nasledujiceho po roku, v ktorom bola dotacia poskytnuta,
a vyucétovat’ bezodkladne po ukonéeni projektu, najneskér do 31.03. roka nasledujtceho po roku, v ktorom
bola dotacia poskytnutd. Vytctovanie dotacie musi byt podpisané prijimatel'om a dorucené poskytovatel'ovi.
Pre dodrzanie terminu vytétovania je rozhodujici datum uvedeny na postove] peciatke. Spravne a vCasné
vyuctovanie dotécie je jednou z podmienok pre poskytnutie dotacie v nasledujiicich rokoch.

Finanéné prostriedky, o ktorych prijimatel predpoklada, ze nebudu vyéerpané do konca roka,
v ktorom bola dotacia poskytnutd, je prijimatel’ povinny vratit’ Gradu, tak aby boli pripisané na ucet tradu
najneskér do 30.11. roka, v ktorom bola dotacia poskytnutd. Prijimatel’ vrati tieto finanéné prostriedky
na ucet poskytovatel'a & SK13 8180 0000 0070 0045 7352 s uvedenim variabilného symbolu zhodného
s ¢islom zmluvy v tvare ,, XXXXSSRRRR* (X — poradové ¢islo, S — 5tat, R —rok). Prijimatel’ poskytovatel'ovi
za$le zéroven pisomné oznamenie. V oznameni uvedie oznacenie prijimatela, ¢islo zmluvy a presnt sumu,
ktord  poskytovatelovi vratil. Vzor platobnej inStrukcie na vratenie nevylerpanej dotacie
je uvedeny v Prilohe ¢. 10 (Platobna instrukcia na vratenie dotacie) k dotacnej smernici.
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Prijimatel’ je povinny odviest' Gradu v3etky vynosy a nevygerpané prostriedky z dotacie do 31.12. roka,
v ktorom bola doticia poskytnutd. Prijimatel’ zasle tieto finanéné prostriedky na ucet tradu
¢. SK88 8180 0000 0070 0045 7360 s uvedenim variabilného symbolu zhodného s ¢islom zmluvy v tvare
HSXXXXSSRRRR* (bez lomitok, kde X = poradové &islo, S = $tat, R =rok) a zaroven bezodkladne zasle uradu
pisomné oznamenie o platbe. V pisomnom ozndmeni uvedie oznaCenie prijimatela, Cislo zmluvy
a presnu sumu, ktorti uradu zaslal. Vzor platobnej instrukcie na vratenie nevycerpanej dotacie je uvedeny
v Prilohe ¢&. 10 (Platobn4 inStrukcia na vratenie dotacie) k dotadnej smernici. Prijimatel nie je povinny vratit’
poskytovatel'ovi nevy&erpané prostriedky z dotécie, ak ich suma nepresiahla 5 eur (slovom ,,pit™) (vratane
kreditnych arokov). Poskytovatel pritom prihliada na kazdy projekt osobitne a zohl'adiuje tiez kurzové
rozdiely, ktoré pri poskytnuti dotacie vznikli.

V pripade, e je zrejmé, Ze termin vyuctovania stanoveny v ods. 5 tohto Cl. nebude mozné dodrzat, prijimatel
je povinny poziadat’ poskytovatel'a o predeenie terminu vyGétovania, pri€om novy termin vytacétovania musi
byt presne uréeny. Ziadost' musi byt zaslana poskytovatel'ovi najneskdr 15 (slovom ,,pétnast™) kalendarnych
dnf pred stanovenym terminom vvidtovania. Poskytovatel viak nie je povinny takejto Ziadosti vyhoviet.

CLV
Administrativna finanéna kontrola a finanéna kontrola na mieste

Urad je opravneny vykonat zékladni finanéni kontrolu, administrativnu finanént kontrolu a finan¢nti
kontrolu na mieste dodrZania u&elu a podmienok poskytnutia dotacie podl'a tejto zmluvy a v zmysle dotacnej
smernice, ako aj kontrolu spravnosti vyuétovania a vecnej realizacie projektu, na ktory bola poskytnuta
dotécia. Urad méze kedykol'vek rozhodnit o opitovnom vykonani kontroly dodrzania podmienok zmluvy.

Poskytovatel’ mdze pozadovat' od prijimatela k nahliadnutiu originalne doklady, ktoré sivisia s dotaciou
poskytnutou podla tejto zmluvy, a to v primeranej lehote uréenej poskytovatelom. Poskytovatel’ je tiez
opravneny pozadovat' od prijimatela potrebné vysvetlenia alebo d'alSie potrebné informacie. doklady,
¢i fotodokumentaciu, obrazovy, zvukovy alebo obrazovo-zvukovy zéznam. Poskytovatel' méze vykonat
kontrolu aj na mieste samom. Neposkytnutie potrebnej sudinnosti pri vykone kontroly alebo jej marenie,
sa povaZuje za zavazné poru$enie povinnosti zo strany prijimatela.

Vykonanim kontroly podPa ods. 1 az 2 tohto Cl. nie s& vo vzt'ahu k prijimatel'ovi dotknuté opravnenia inych
kontrolnych organov, ktoré vykonavaji kontrolu najmi podla osobitnych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

CL VI
Sankcie

Poskytovatel’ je opravneny pisomne odstlpit’ od tejto zmluvy s okamzitou uéinnost'ou v pripade zadvazného

alebo opakovaného porusenia niektorého z ustanoveni tejto zmluvy za podmienky, Ze prijimatel’ nevykona

napravu ani po pisomnom upozorneni v dodatoéne poskytnutej primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia

ako 30 (slovom ,tridsat™) kalendarnych dni. Za zavazné porusenie povinnosti prijimatel'a sa povazuje

najmi, ak:

a)  sa preukaZe, Ze Udaje v Ziadosti a dokladoch, na zéklade ktorych poskytovatel rozhodol o poskymuti
dotacie, boli nepravdivé, netpiné, zavadzajice, pozmenené alebo sfalSované,

b)  prijimatel bez predchadzajiceho siihlasu poskytovatel'a pozastavi realizaciu projektu alebo projekt bez
stihlasu poskytovatela nerealizuje v rozsahu podl'a tejto zmluvy,

¢) ak prijimatel’ zdvazne porudil vSeobecne zavizné pravne predpisy, interné predpisy poskytovatela,
alebo tito zmluvu v stvislosti s Eerpanim alebo vyG&tovanim dotécie alebo sa pravoplatne preukaze
spachanie trestného ¢inu v stvislosti s realizaciou alebo financovanim projektu,

d) prijimatel’ pouzZije dotaciu alebo jej ¢ast” v rozpore s touto zmluvou, veobecne zadviznymi pravaymi
predpismi, alebo internymi predpismi poskytovatela.

Odstlipenie poskytovatel'a od zmluvy je u8inné diiom jeho dorucenia prijimatel'ovi. V pripade neprevzate;
zasielky sa odstiipenie od zmluvy povazuje za dorulené prijimatel'ovi najneskér okamihom vrétenia zéasielky
poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny vrétit poskytovatel'ovi &ast’ poskytnutej dotécie, ktora nebola pouZita alebo vyuctovana
podla podmienok tejto zmluvy, a to vo vyske av lehote, ktord mu ozndmi poskytovatel
vo vyzve na vratenie dotacie. Povinnost’ prijimatel’a vratit’ finanéné prostriedky poskytovatel'ovi nemdze
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zanikn(t jednostrannym zapocitanim prijimatel'a, alebo inym jeho pravnym ukonom nahradzujicim
splnenie.

Prijimatel je povinny vratit Gast’ poskytnutej dotécie v zmysle ods. 1 tohto Cl. na uget poskytovatel'a podla
CL IV ods. 6 a 7 tejto zmluvy. Zarovei je povinny zaslat' poskytovatel'ovi pisomné oznadmenie o platbe podl'a
vzoru platobnej instrukcie v Prilohe &. 10 (Platobné inStrukcia na vratenie dotacie v rémci podmienok
spiiiajucich SEPA prevod STEP2) dota¢nej smernice.

Ak prijimatel’ zdvaZzne porusi, alebo ak opakovane porusuje svoje povinnosti vyplyvajice mu z tejto zmluvy,
mozZe poskytovatel rozhodnut' o vyradeni Ziadosti. resp. o neposkytnuti dotécie na iné projekty prijimatela v
tom istom kalendarnom roku, pripadne na dlhie obdobie, s prihliadnutim najmé na zavaznost' porudenych
povinnosti, ich nasledok a postoj prijimatela k veci. Ak poskytovatel’ rozhodne o vyradeni Ziadosti alebo
o neposkytnut{ dotacie na iné projekty prijimatel'a, méze tiez rozhodnit’, Ze takéto rozhodnutie sa vzt'ahuje
i na osoby spriaznené s prijimatelom.

Narok prijimatel’a na nahradu skody zo strany poskyiovatela nie je ustanovenianii tohto clanku dotknuty.

CL VII
Spolocné, prechodné a ziverecné ustanovenia

Urad prideluje dotacie a realizuje ich Ghrady v mene EUR. Prijimatel’ dotacie je povinny vysporiadat svoje
zavizKy vodi uradu (nevy&erpané prostriedky z dotéacie, vynosy a pod.) na ucet iradu rovnako v mene EUR.
Prijimatel’ dotacie je opravneny prijat’ dotaciu na svoj G¢et vedeny v miestnej mene, v stlade s predpismi
platnymi v domovskom §tate. Zmena kurzu eura voéi cudzej mene prijimatel'a ma vplyv na vysku dotacie
uvedenu v Cl. I tejto zmluvy len do vyiky kurzovych rozdielov uznanych poskytovatelom. Kurzové rozdiely,
ktoré vznikni z dévodu vyplatenia alebo vedenia finannych prostriedkov dotacie na bankovych tctoch
vedenych v inej mene ako EUR, v plnej miere zat'azuji vylu¢ne prijimatela.

Zmluvné strany budu vyuzivat’ vietky sposoby komunikécie s cielom informovat’ sa operativne a efektivne
o skutoénostiach stvisiacich s touto zmluvou. Ukony smerujiice k zmene a zaniku prav a povinnosti podl'a
tejto zmluvy musia byt doruené druhej zmluvnej strane doporudenou postou. Pisomnosti sa povazuju
za doruCené aj vratenim neprevzatej obalky odoslanej na adresu uvedenti v Ziadosti, alebo pristusnom registri.

Téito zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Prislusnym sidom na prerokovanie
pripadnych sporov vyplyvajlcich z tejto zmluvy alebo jej porusenia je siid Slovenskej republiky, urCeny
podla sidla poskytovatela.

Pisomnosti v inom ako v slovenskom jazyku alebo v ¢eskom jazyku je prijimatel’ povinny nechat’ uradne
preloZit' na svoje naklady a predlozZit ich poskytovatel'ovi spolu s ich uradnym prekladom do slovenského
jazyka alebo Ceského jazyka, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.

Ak poskytnutie dotacie zahffia vytvorenie alebo vyuZitie prav duSevného vlastnictva, je povinnostou
prijimatel’a, chranit’ prava a opravnené zaujmy opravnenych osob.

Tato zmluvu mozno menit alebo dopliiat’ len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme oéislovanych
a podpisanych dodatkov.

Tato zmluva sa vyklada v prospech jej platnosti. Ak niektoré z ustanoveni (jeho Cast) tejto zmluvy je alebo
bude nevykonatel'né, neplatné, netcinné alebo inak vadné, resp. sa takym stane. nema to vplyv na ostatné
ustanovenia zmluvy. Zmluvné strany sa v sulade so zakonom bez zbyto¢ného odkladu v dobrej viere dohodnt
na ustanoveni zodpovedajicom pdvodne zamy$lanému Gcelu tejto zmluvy, ktoré nahradi
jej vadné ustanovenie (jeho Cast).

Zmluvné strany s povinné navzdjom si aktualizovat’ idaje uvedené v zahlavi tejto zmluvy v lehote
do 15 (slovom ,,pitnastich) kalendarnych dni od G¢innosti zmeny.

Prijimatel’ je pri informovani o projekte povinny prezentovat’ poskytovatel'a sposobom, ktory je uvedeny
v Prilohe ¢. 11 dotadnej smernice.



10) Zmluvné strany si zmluvu precitali, pravnym uG¢inkom zmluvy, ako aj pravam a povinnostiam
znej vyplyvajucim porozumeli, pri¢om svoju volu uzavriet zmluvu prejavili slobodne a vazne,
bez natlaku. zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluva bola dojednana
individualne, zmluvna volnost zmluvnych stran nie je/nebola obmedzena, pricom ju na znak suhlasu
vlastnoru¢ne podpisuju.

11) Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich spdsobilost a volnost uzatvorit tuto zmluvu, ako aj spésobilost
k suvisiacim pravnym ukonom. nie je ziadnym spdsobom obmedzena alebo vylucena a zaroveil vyhlasuju,
Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy a na znak stihlasu ju podpisuju.

12) Téato zmluva je v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov povinne zverejiovanou zmluvou. Tato zmluva
nadobuda platnost” dilom podpisu opravnenych zastupcov zmluvnych stran a G¢innost’ diiom nasledujicim
po dni zverejnenia.

13) Tato zmluva je vyhotovena v 4 (slovom ,.Styroch™) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom 2 (slovom
,»dva®™) rovnopisy dostane poskytovatel a 2 (slovom .dva*) rovnopisy dostane prijimatel. V pripade,
ak prijimatel'ovi dotacie postacuje 1 (slovom ,jeden*) exemplar zmluvy, méze Gradu zaslat” 3 (slovom ,tri*)
rovnopisy zmluvy.

14) Prijimatel vyhlasuje. Ze suhlasi so spracovanim a zverejnenim poskytnutych udajov poskytovatel'ovi v ramci
¢innosti poskytovatel'a, suvisiacich s realizaciou dota¢ného systému.
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